JoMa_8.11 eleve

Les nombres

0, IV 2v 3+ 47 5v
z€éro unune  deux trois quatre cing

6 1 | 8 9 10

six sept huit neuf dix

) 12 | 13 14 15
treize

onze ‘ douze % _ quatorze quinze
16 117 18 19 20
seize dix-sept | dix-huit dix-neuf vingt
0 | 20 | 30 | 40 | 50
dix vingt ‘ trente quarante cinquante

60 70 80 90 |q9

soixante soixante-dix = quatre-vingt  quatre-vingt-dix




PARLEZ

P:* Est-ce que vous parlez frangais?
: FRANCAIS |

I Non, je ne parle pas frangais, Est-ce

Est-ce que vous parlez francais?

que vous parlez tchéque? i
P: Non, je ne parle pas tchéque.
T:  Je ne parle pas frangais, vous ne

parlez pas ichéque! Vous parlez

p: gu‘ffc";a:ﬁgﬁs,:ﬁ ::;sniiq. mais je lecon [lasG] lekce mais [me] ale
ne parle pas russe. premiére (% rod) prvni qui [ki] kdo
[pramje:r] est-ce? [es] je to?
L est-ce que |eska zdalipak c’est, il est [se,ile] to je, on je
¢p Quiest-ce? vous [?'u] : vy ’ ma femme [mafam] moje Zena
g"‘es' ““i’c":n"‘"‘:m e ke vous parlez mluvite elle parle [elparl] (ona) mluvi
e oe bl o parle mal. [vuparle] bien [bjg] dobie
francais [frise) francouzsky mal [mal] Spatné
= e o sl monsieur |mas;ji] pan (pan) mon fils [mofis] muj syn
non [ng| ne beaucoup [boku] hodné
e . je parle [Zopar!| mluvim il travaille [iltravaj] (on) pracuje
I parle beaucoup, | ‘ tchéque [Cek] Cesky peu [pd] malo
mais il travaille - - Peut-étre [pite:tt]  snad ma fille [mafij] moje dcera
pas encore. Il est petit. anglais [agle] anglicky et [e] a
‘ russe [rﬂE] rusky encore [dko:r] jesté
un peu [opd) trochu petit [pati] maly
oui [Yj) ano bonjour [bozu:r] dobry den

C'est ma fille.

Elle travaille beaucoup
mais elle parle peu.




\/yCasujes tato slovesa a das je do zaporu?

m lay T = CMC’—-I_

HABITER TRAVAILLER

i S ( .
je ne parle pas nous ne parlons pas j'habite nous habitons
tu ne parles pa vous ne parlez pas tu habites vous habitez
(
il ne parle pas i . < i i

elle ne parle pas  elle ne parlent pas

elle habite e”ewbltent )



Tvoreni otazek

Otazky tvorime nékolika zplusoby: "|_ N
pA-les  francals:
e Intonaci
* Pomoci EST-CE QUE
® Inverzi, tedy prehozenim zéjmena a slovesa 2

PG\Y Its—+u Y CA b’qu IS =

Tu parles frangais?—' b I:- g T Y
Slovosled zistava stejny, jako u oznamovaci véty, jenna - q LQ 4 | Y n cq '
konci zvedneme hias. , = - LK r\ q r QS D\ \) .
e S k,
Pomoci EST-CE QUE
Est-ce que tu parles frangais? | l/\ h
Slovosled zustava stejny, jako u oznamovaci véty, jen na {,\ Q, l

zacdatek véty vioZime vyraz EST-CE QUE.

Tento vyraz znamend ZDALIPAK, JESTLI. Ne vZdy se
prekigda.

Na otdzku s EST-CE QUE ocekdvdme odpoveéd, kterd zacinag
ANO, NE.

o

Parles-tu frangais?

Mezi slovesem a zdjmenem je v tomto pripadé pomicka.







